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Product Features

¢ Control two computers from a single USB keyboard, mouse and VGA
monitor

¢ Compact design features built-in 3 ft. KVM cables

¢ USB mouse port can be used to connect a USB 1.1 hub for peripheral
sharing

e Supports video resolutions up to 2048 x 1536

¢ Supports most mouse drivers and multifunction mice
¢ Features Remote Port Switching

¢ Supports Windows®, Mac®, SUN and Linux®

* No external power required

Package Contents

* B032-VU2
¢ Owner’s Manual

Optional Accessories

* P502-Series VGA/SVGA Monitor Cables with RGB Coax
e U222-004-R 4-Port USB 2.0 Hub

e U222-007-R 7-Port USB 2.0 Hub

e U222-010-R 10-Port USB 2.0 Hub

* UO22-Series USB 2.0 A/B Device Cables

¢ UO30-Series USB 2.0 Mini-B Cables

* UO50-Series USB 2.0 Micro-B Cables
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System Requirements

¢ VGA, SVGA or Multisync monitor
¢ USB Keyboard

* USB Mouse

e Computer with a VGA port

¢ Computer with USB ports

Installation

Note: Make sure the power to all devices is turned off prior to installation. You must
unplug the power cords of any computers that have the Keyboard Power On Function.
1. Plug your USB keyboard, mouse and VGA monitor into the console ports
on the unit.
Note: If using a wireless keyboard and mouse, the dongle must plug into the unit’s
keyboard port in order to use the hotkey function.
. (Optional) A USB hub can be connected to the USB console mouse port,
allowing you to add multiple USB peripherals to your installation.
Note: To ensure proper functionality, use a hub with an external power supply. The
USB console mouse port supports USB 1.1 speeds.
3. Plug the USB and VGA connectors of the built-in cables into their
respective ports on the computers you are installing.

. Power on your devices.

a »

. Switch between computers using the connected remote port selector.
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Specifications

Computer Connections

2

Port Selection

Remote Port Selector

Connectors (Console Ports)

Keyboard and Mouse: 2x USB Type A Female (Black)
Video: HD15 Female (Blue)

Connectors (KVM Ports)

Keyboard and Mouse: 4x USB Type A Male (Black)
Video: 2x HD15 Male (Blue)

LED Quantity and Color 2x Green
Built-In Cable Length 3 ft. (0.9 m)
Video Resolution 2048 x 1536
Power Consumption 0.14W

Operating Temperature

32°t0 122° F (0° to 50° C)

Storage Temperature

-4° TO 140° F (-20° to 60° C)

Humidity

0 to 80% RH, Non-Condensing

Housing Material

Plastic

Weight

0.67 Ib. (0.30 kg)

Dimensions (L x W x H)

3.11x2.60 x 1.02 in (7.90 x 6.60 x 2.59 cm)

17-10-490-933660.indb 4
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Warranty & Product Registration

3-Year Limited Warranty

TRIPP LITE warrants its products to be free from defects in materials and workmanship for a period of
three (3) years from the date of initial purchase. TRIPP LITE’s obligation under this warranty is limited
to repairing or replacing (at its sole option) any such defective products. To obtain service under

this warranty, you must obtain a Returned Material Authorization (RMA) number from TRIPP LITE or
an authorized TRIPP LITE service center. Products must be returned to TRIPP LITE or an authorized
TRIPP LITE service center with transportation charges prepaid and must be accompanied by a brief
description of the problem encountered and proof of date and place of purchase. This warranty does
not apply to equipment, which has been damaged by accident, negligence or misapplication or has
been altered or modified in any way.

EXCEPT AS PROVIDED HEREIN, TRIPP LITE MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

Some states do not permit limitation or exclusion of implied warranties; therefore, the aforesaid
limitation(s) or exclusion(s) may not apply to the purchaser.

EXCEPT AS PROVIDED ABOVE, IN NO EVENT WILL TRIPP LITE BE LIABLE FOR DIRECT, INDIRECT,
SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OF THIS PRODUCT,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE. Specifically, TRIPP LITE is not liable for any
costs, such as lost profits or revenue, loss of equipment, loss of use of equipment, loss of software,
loss of data, costs of substitutes, claims by third parties, or otherwise.

Product Registration

Visit www.tripplite.com/warranty today to register your new Tripp Lite product. You'll be automatically
entered into a drawing for a chance to win a FREE Tripp Lite product!*

* No purchase necessary. Void where prohibited. Some restrictions apply. See website for details.

FCC Notice, Class B

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two

conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any

interference received, including interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digijtal device,

pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection

against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can

radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may

cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference

will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio

or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is

encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

¢ Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Any changes or modifications to this equipment not expressly approved by Tripp Lite could void the

user’s authority to operate this equipment.

5
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WEEE Compliance Information for Tripp Lite C s and Recyclers (European Union)

regulations, when customers buy new electrical and electronic equipment from Tripp Lite they
are entitled to:

mEmmm - Send old equipment for recycling on a one-for-one, like-for-like basis
(this varies depending on the country)

* Send the new equipment back for recycling when this ultimately becomes waste

ﬁ Under the Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive and implementing

Use of this equipment in life support applications where failure of this equipment can reasonably
be expected to cause the failure of the life support equipment or to significantly affect its safety or
effectiveness is not recommended.

Tripp Lite has a policy of continuous improvement. Specifications are subject to change without
notice.

Manufacturing
Excellence

TRIPPLITE

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA
www.tripplite.com/support
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Manual del Propietario

Cable KVM USB / VGA

de 2 puertos

Modelo: B032-VU2
English 1  Francais 13 * Pycckuu 19
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Caracteristicas del Producto

¢ Controle dos computadoras desde un solo teclado y mouse USB y
monitor VGA

¢ El disefo compacto cuenta con cables KVM incorporados de 0.91 m [3
pies]

¢ El puerto USB del mouse puede usarse para conectar un hub USB 1.1
para compartir periféricos

¢ Soporta resoluciones de video de hasta 2048 x 1536

* Soporta la mayoria de los controladores de mouse y mouses multifuncion
* Cuenta con Conmutacion Remota de Puertos

* Soporta Windows®, Mac®, SUN y Linux®

* No se necesita alimentacion externa

Contenido del Empaque

* B0O32-VU2
* Manual del Propietario

Accesorios Opcionales

¢ Cables para Monitor VGA / SVGA de la Serie P502 con Coaxial RGB
e U222-004-R - Hub USB 2.0 de 4 puertos

e U222-007-R - Hub de 7 puertos USB 2.0

¢ U222-010-R - Hub USB 2.0 de 10 puertos

¢ Cables Serie U022 para Dispositivo USB 2.0 A/B

* Cables Serie U030 USB 2.0 Mini-B

* Cables Serie U050 USB 2.0 Micro-B
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Requisitos del Sistema

¢ Monitor SVGA, VGA o MultiSync
¢ Teclado USB

* Mouse USB

e Computadora con un puerto VGA
¢ Computadora con puertos USB

Instalacion

Nota: Aseglirese de apagare la alimentacion a todos los dispositivos antes de la
instalacién. Debe desconectar los cables de alimentacion de cualquier computadora
que tenga la Funcién de Encendido de Teclado.
1. Conecte su teclado USB, mouse y monitor VGA a los puertos de la
consola de la unidad.
Nota: Si utiliza un teclado y mouse inaldmbricos, la llave electrénica [dongle] debe
enchufarse en el puerto de teclado de la unidad a fin de utilizar la Funcién de
Teclas Rapidas.

2. (Opcional) Puede conectarse un hub USB al puerto de mouse de la
consola, permitiéndole agregar multiples periféricos USB a su instalacion.

Nota: Para asegurar la funcionalidad adecuada, use un hub con una fuente de
alimentacion externa. El puerto para mouse USB de la consola soporta velocidades
USB 1.1.

3. Enchufe los conectores USB y VGA de los cables incorporados en sus
respectivos puertos en los equipos que esta instalando.

4. Encienda sus dispositivos.

5. Alterne entre las computadoras mediante el selector remoto de puerto
conectado.
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Especificaciones

Conexiones de Computadora

2

Seleccion de Puerto

Selector Remoto de Puerto

Conectores (Puertos de
Consola)

Teclado y Mouse: 2x USB Tipo A Hembra (Negro)

Video: HD15 Hembra (Azul)

Conectores (Puertos KVM)

Teclado y Mouse: 4x USB Tipo A Macho (Negro)
Video: 2x HD15 Macho (Azul)

Cantidad y Color de LEDs 2x Verde
Longitud del Cable 0.91 m [3 pies]
Incorporado

Resolucion de Video 2048 x 1536
Consumo de Energia 0.14W

Temperatura de Operacion

0 °C a 50 °C [32 °F a 122 °F]

Temperatura de
Almacenamiento

-20°C a 60 °C [-4 °F a 140 °F]

Humedad 0% a 80% de HR, Sin Condensacion
Material del Gabinete Plastico
Peso 0.30 kg [0.67 Ib]

Dimensiones (Lg x An x Pr)

7.90 x 6.60 x 2.59 cm [3.11" x 2.60" x 1.02"]

17-10-490-933660.indb 10
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Garantia limitada por 3 anos

TRIPP LITE garantiza por tres (3) afosdesde la fecha de compra inicial que este producto no tiene
defectos de materiales ni de mano de obra. La obligaciéon TRIPP LITE bajo esta garantia esta
limitada a la reparacién o reemplazo (A su entera discrecion) de cualquier producto defectuoso.
Para obtener servicio bajo esta garantia, debe obtener un nimero de Autorizaciéon de Devolucién de
Mercancia (RMA) de TRIPP LITE o de un centro de servicio autorizado de TRIPP LITE. Los productos
deben ser regresados a TRIPP LITE o a un centro de servicio autorizado de TRIPP LITE con los
cargos de transporte prepagados y deben acompanarse con una breve descripcion del problema y
un comprobante de la fecha y el lugar de compra. Esta garantia no se aplica a equipos que hayan
sido danados por accidente, negligencia o mal uso, o hayan sido alterados o modificados de alguna
manera.

EXCEPTO COMO SE INDICA EN EL PRESENTE, TRIPP LITE NO HACE GARANTIAS EXPRESAS O
IMPLICITAS, INCLUIDAS GARANTIAS DE COMERCIABILIDAD Y ADECUACION PARA UN PROPOSITO
PARTICULAR.

Algunos estados no permiten la limitacién o exclusion de garantias implicitas; por lo tanto, las
limitaciones o exclusiones antes mencionadas pueden no aplicarse al comprador.

EXCEPTO COMO SE INDICA ANTERIORMENTE, EN NINGUN CASO TRIPP LITE SERA RESPONSABLE
POR DANOS DIRECTOS, INDIRECTOS, ESPECIALES, INCIDENTALES O CONSECUENTES QUE SURJAN
DEL USO DE ESTE PRODUCTO, INCLUSO SI SE ADVIERTE SOBRE LA POSIBILIDAD DE TAL DANO.
Especificamente, TRIPP LITE no es responsable por ninglin costo, como pérdida de utilidades o
ingresos, pérdida de equipos, pérdida del uso de equipos, pérdida de software, pérdida de datos,
costos de sustituciones, reclamaciones de terceros o de cualquier otra forma.

11
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Infor ion de imi con WEEE para Clientes y Recicladores de Tripp Lite
(Unién Europea)
ﬁ Bajo la Directiva de Desechos de Equipos Eléctricos y Electronicos (WEEE) y regulaciones

aplicables, cuando los clientes adquieren un nuevo equipo eléctrico y electronico de Tripp
Lite estan obligados a:
mmmm ° Envie el equipo viejo a reciclado en una base de uno por uno, equivalente por equivalente
(esto varia de un pais a otro)
¢ Regrese el equipo nuevo para reciclado una vez que finalmente sea un desecho
No se recomienda el uso de este equipo en aplicaciones de soporte de vida en donde la falla

de este equipo pueda consecuentemente causar la falla del equipo de soporte de vida o afectar
significativamente su seguridad o efectividad.

Tripp Lite tiene una politica de mejora continua. Las especificaciones estan sujetas a cambios sin
previo aviso.

Manufactura

TRIPPLITE ®

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 EE UU
www.tripplite.com/support
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Manuel de l'utilisateur

Cable USB/VGA
a 2 ports
Commutateur

ecran-clavier-souris

Modele : B032-VU2
English 1 * Espanol 7 * Pycckun 19

TRIPPLITE ©

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA
www.tripplite.com/support

Droits d'auteur © 2017 Tripp Lite. Tous droits réservés.
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Caracteristiques du produit

* Permet de contrbler deux ordinateurs a partir d'un seul clavier USB, d'une
souris et d'un moniteur VGA

* La conception compacte comporte des cables écran-clavier-souris intégré
de 91,44 cm (3 pi)

* Le port USB de la souris peut étre utilisé pour connecter un concentrateur
USB 1.1 pour le partage de périphérique

* Prise en charge des résolutions vidéo jusqu'a 2 048 x 1 536

¢ Prise en charge de la plupart des pilotes de souris et des souris
multimédia

* Est équipé de la commutation de port a distance

* Prend en charge Windows®, Mac®, SUN et Linux®

¢ Aucune alimentation externe requise

Contenu de I'emballage

¢ B032-VU2
* Manuel de l'utilisateur

e Cables du moniteur VGA/SVGA de série P502 avec cable coaxial RGB
e Concentrateur USB 2.0 a 4 ports U222-004-R

¢ Concentrateur USB 2.0 a 7 ports U222-007-R

* Concentrateur USB 2.0 a 10 ports U222-010-R

¢ Cables de l'appareil A/B USB 2.0 de série U022

* Cables Mini-B USB 2.0 de série U030

* Cables Micro-B USB 2.0 de série U050

14
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Configuration requise

¢ Moniteur VGA, SVGA ou Multisync
¢ Clavier USB

* Souris USB

¢ Ordinateur avec port VGA

¢ Ordinateur avec ports USB

Installation

Remarque : S'assurer que l'alimentation de tous les appareils est hors tension

avant l'installation. Les cordons d'alimentation de tous les ordinateurs équipés de la

fonctionnalité Keyboard Power On (clavier sous tension) doivent étre débranchés.

1. Brancher le clavier USB, la souris et le moniteur VGA dans les ports de la
console de l'appareil.
Remarque : Si un clavier et une souris sans fil sont utilisés, la clé électronique doit
étre branchée dans le port du clavier de l'appareil afin de pouvoir utiliser la fonction
de touches rapides.

2. (Optionnel) Un concentrateur USB peut étre connecté au port USB de la
souris de la console, ce qui permet ainsi d'ajouter plusieurs périphériques
USB a linstallation.

Remarque : Pour assurer un bon fonctionnement, utiliser un concentrateur avec
alimentation externe. Le port de la souris de la console USB prend en charge des
vitesses 1.1 USB.

3. Brancher les connecteurs USB et VGA des cables intégrés dans leur port
respectif sur les ordinateurs étant installés.

4. Mettre les appareils sous tension.

5. Passer d'un ordinateur a l'autre en utilisant le sélecteur de port a distance
connecté.
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Caractéeristiques techniques

Connexions de l'ordinateur

2

Sélection du port

Sélecteur de port a distance

(ports du commutateur
écran-clavier-souris)

Connecteurs Clavier et souris : 2x USB type A femelle (blanc)
(ports de la console) Vidéo : HD15 femelle (bleu)
Connecteurs Clavier et souris : 2x USB type A male (noir)

Vidéo : HD15 méle (bleu)

Quantité et couleur des 2x vert
voyants a DEL

Longueur du cable intégré 0,9 m (3 pi)
Longueur du cable intégré 2 048 x 1 536
Consommation d'énergie 0,14 W

Température de
fonctionnement

0°a 50 °C (32°a 122 °F)

Température d'entreposage

-20° 4 60 °C (-4° & 140 °F)

Humidité

0 a 80 % HR, sans condensation

Matériau du boitier

Plastique

Poids

0,30 kg (0,67 Ib)

Dimensions (L x P x H)

7,90 x 6,60 x 2,59 cm (3,11 x 2,60 x 1,02 po)
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Garantie limitée de 3 ans

TRIPP LITE garantit que ses produits sont exempts de vices de matériaux et de fabrication pendant
une période de trois (3) ans a partir de la date d'achat initiale. La responsabilité de TRIPP LITE, en
vertu de la présente garantie, se limite a la réparation ou au remplacement (a sa seule discrétion) de
ces produits défectueux. Pour obtenir réparation sous cette garantie, vous devez obtenir un numéro
d'autorisation de retour de matériel (« RMA ») auprés de TRIPP LITE ou d'un centre de réparation
autorisé par TRIPP LITE. Les produits doivent étre retournés a TRIPP LITE ou a un centre de réparation
autorisé par TRIPP LITE en port prépayé et étre accompagnés d'une bréve description du probleme et
d'un justificatif de la date et du lieu d'achat. Cette garantie ne s'applique pas au matériel ayant été
endommagé suite a un accident, a une négligence ou a une application abusive, ou ayant été altéré
ou modifié d'une facon quelconque.

SAUF INDICATION CONTRAIRE DANS LES PRESENTES, TRIPP LITE N'EMET AUCUNE GARANTIE,
EXPRESSE OU TACITE, Y COMPRIS DES GARANTIES DE QUALITE COMMERCIALE ET D'ADEQUATION A
UN USAGE PARTICULIER.

Certains Ftats n'autorisant pas la limitation ni I'exclusion de garanties tacites, les limitations ou
exclusions susmentionnées peuvent ne pas s'appliquer a l'acheteur.

A L'EXCEPTION DES DISPOSITIONS CI-DESSUS, TRIPP LITE NE POURRA EN AUCUN CAS ETRE TENUE
RESPONSABLE DE DOMMAGES DIRECTS, INDIRECTS, SPECIAUX, FORTUITS OU CONSECUTIFS
RESULTANT DE L'UTILISATION DE CE PRODUIT, MEME SI AYANT ETE AVISEE DE L'EVENTUALITE DE
TELS DOMMAGES. Plus précisément, TRIPP LITE ne pourra étre tenue responsable de colts, tels que
perte de bénéfices ou de recettes, perte de matériel, impossibilité d'utilisation du matériel, perte de
logiciel, perte de données, frais de produits de remplacement, réclamations d'un tiers ou autres.

17
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Renseignements sur la conformité a la directive DEEE pour les clients de Tripp Lite et
les recycleurs (Union europé )

ﬁ En vertu de la directive et des reglements d'application relatifs aux déchets d'équipements

électriques et électroniques (DEEE), lorsque des clients acheétent de I'équipement électrique
et électronique neuf de Tripp Lite, ils ont droit :
HEEm - D'envoyer 'équipement usagé au recyclage pourvu qu'il remplace un équipement
équivalent (cela varie selon les pays)
= De retourner le nouvel équipement afin qu'il soit recyclé a la fin de sa vie utile.
Il n'est pas recommandé d'utiliser cet équipement pour des appareils de survie ou une défaillance de

cet équipement peut, selon toute vraisemblance, entrainer la défaillance de I'appareil de maintien de
la vie ou affecter de fagon majeure sa sécurité ou son efficacité.

La politique de Tripp Lite en est une d'amélioration continue. Les caractéristiques techniques sont
sujettes a changement sans préavis.

Manufacturing
Excellence

TRIPPLITE

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA
www.tripplite.com/support

18

17-10-490-933660.indb 18 12/4/2017 10:46:17 AM



PYKOBOACTBO nojibdoBarenA

2-noptoBbin KBM
nepeknioyartenb
ckabenem USB/VGA

Mopenb: B032-VU2
English 1 - Espaiiol 7 - Francais 13
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XapakTepucrtukm npoaykrta

.

.

.

.

06ecneunBaeT BO3MOHOCTb YNpaBeHa ABYMA KOMMbIoTepaMu ¢ efuHoii Knasuatypbl USB, Mbiwm 1
MOHUTOpa

KomnakTHas KOHCTpYKLMA npeycMaTpuBaeT Hanuume BMOHTUpoBaHHbIX KBM-kabeneit anuHoii 0,9 m

Mopt USB AnA MbILLM MOXET UCM0b30BaTbCA ANA NOAKNI0YeHNA KoHueHTpatopa USB 1.1 B uensax
COBMECTHOTO UCMoNb30BaHuA nepudepuiiHoro 06opysoBaHua

MonaepxKa BuaeopaspeLenuii 4o 2048 x 1536

MNoazepKa 6oNbLINHCTBA APaiiBEPOB MbILLY 1 MHOTOGYHKLMOHANbHbIX MbILLIel]
B03MOXHOCTb AMCTAHLMOHHOTO NEPEKTIOYEHNS NOPTOB

Nopzepxka 0C Windows’, Mac’, SUN u Linux™

OT(yT(TBI/IE HeobX0AUMOCTY BO BHELLHEM UCTOYHUKE NUTAHNA

(o,qep)Kumoe ynakoBKK1

.

Ycrpoiicteo mog. B032-VU2
PykoBoacTBO nonb3oBarens

OnuuoHanbHble KomnnekTyouiue

.

.

.

Kabenu cepum P502 ¢ koakcuanbHbiMm pasbemamu RGB and nogxntouenna VGA/SVGA-monuTopa
4-nopToBblil KoHLeHTpaTop USB 2.0, mop. U222-004-R

7-noptoBbiii KoHueHTpatop USB 2.0, moa. U222-007-R

10-noptoBblii KoHueHTpatop USB 2.0, mog. U222-010-R

Kabenu ana nogkntouenma ycrpoiicts cepun U022, USB 2.0 A/B

Kabenu cepum U030 ¢ pasbemamu USB 2.0 Mini-B

Kabenu cepum U050 ¢ pasbemamu USB 2.0 Micro-B
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(ucTremHble Tpe6oBaHUA

+ Monutop ctanpapta VGA, SVGA unn Multisync
«  USB-knasmarypa

« USB-mbiwb

« Komnblotep c noptom VGA

« Komnblotep c nopramu USB

YcTaHOBKa

Mpumeuyanue. llepes Hayanom ycTaHOBKM BCe YCTPOACTBA AOMKHbI 6biTb 06€cTOYeHbl. Heo6X0AMMO OTCOBAMHUTD
LUHYpbI NTaHUA NtobbIX KOMMbKTEPOB, UMEHLLNX d)yHKLlMIO BK/IOYEHUA NUTAHNA C KNaBMaTypbl.

1. NMoakniounte USB-knasuatypy, MbiLib 1 VGA-MOHUTOP K KOHCONIbHBIM NOPTaM YCTPOIACTBa.

pi aHue. B cnyyae ncnonb3oBanua becnp il KNaBUaTypbl ¥ MbILLK B Pa3beM YCTPOIACTBa,
npe/iHa3HaYeHHbIi ANA NOAKNIOYEHNA KNaBUaTypbl, AOMKeH ObiTb BCTABNEH 3aLLNTHBIIA K110y, NO3BONALLMIA
1CNONb30BaTh GYHKLIMIO "ropAYMX" KNaBuLL.

g

(Heo6sa3aTenbHo) B koHconbHblii USB-nopt ana Mbitwm MoxeT 6biTb BKAtoueH USB-xab,
06ecneyrBatLLyil BO3MOXHOCTb MOAKMIOYEHNA K YCTaHOBKe HeckonbKix nepudepuiiHbix USB-
YCTPOWCTB.

Npumeyanue. [1na 06ecneyeHns Haanexalleil GyHKLMOHANbHOCTU ClieayeT UCNONb30BaTh Xab ¢ BHELHUM

UCTOYHNKOM NuTaHNA. KoHconbHblit nopt USB Ana MbiLun noaaepxuBaeT ckopocTin, NpedycMoTpeHHble CTaHAapToM
USB1.1.

w

Bcrasbre USB-, VGA- 1 ayanopazbembl BCTPOEHHbIX Kabeneil B COOTBETCTBYIOLLME MOPTHI
YCTaHaBNNBAEMOTO KOMMblOTEPA.

>

BKniouwTe nuTaHme yCTpoiicTs.

NepeknioyaiiTecb MeXzy KOMMbIoTepaMy € MOMOLLbH MOAKTIOUEHHOTO K CUCTEME AUCTaHLIMOHHOTO
CeneKTopa noproB.
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TexHuyeckue XapaKTepucTuKu

K-Bo nogKnioyaeMblX KOMMbIoTEPOB 2

Cnoco6 Bbi6opa noptos JIMCTHLMOHHbIV CeneKTop NopToB

Pasbembl (KoHcoNbHble MOpTbI) Knasuatypa u Mbilwb: 2 x USB Type A (rHe3p0Bble) (LiBeT: YepHblii)
Bupeo: HD15 (rHe3noBoit) (LBeT: CuHuii)

Pasbembl (KBM-noprbl) Knasuatypa u Mbilb: 4 x USB Type A (uTekepHble) (UBeT: YepHblit)
Bugeo: HD15 (wrekepHbii) (LBeT: cuuii)

Konnuectso n user (YA 2 WUT., 3eNeHblit

[lnuHa BMOHTMPOBaHHbIX Kabeneii 09m

Buneopaspetuenue 2048 x 1536

Motpebnseman MOLHOCTb 0,14 Br

[lnanasoH pabounx Temneparyp 070 g0 50°C

[lnanasoH Temnepatyp xpaHeHua 0t-20 7o 60°C

BnaxHocTb OTHoCUTeNbHasA BRAXHOCTb 0T 0 10 80%, 6e3 06pa3oBaHus KoHeHcaTa

Matepuan kopnyca lnactmacca

Macca 0,30 kr

TabapuTHble pasmepbl ([ x LU x B) 7,90x6,60x2,59 cm

22
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aHTuiiHble 06A3aTenbCTBa

OrpaHuyenHas rapanTia 3 rop
Komnatua TRIPP LITE rapanTupyeT oTcyTcTBUE AedeKTOB MaTepUanos i U3roToBNeHHs B TeueHue TpU (3) rosa ¢ MOMeHTa nepBoHauanbHoit
nokynku. O6a3atenbcrsa komnaxuy TRIPP LITE no HacToALLeii rapaHTy OrpaHnyMBaIoTcA PeMOHTOM UM 3aMeHoit (110 ee eJMHONNYHOMY
YCMOTPeHNH0) NH06bIX TakuiX eGeKTHbIX U3Lenuil. [1na nonyyeHna ycnyr no aHHoit rapaHT Heo6XoAMMo nonyuutb Homep Returned
Material Authorization (RMA - pasp Ha BO3BpaT MaTep! ot TRIPP LITE unu ee aBTopi30BaHHOT0 CEPBUCHOTO
LieHTpa. V3penus fomKHbI 6bITh BO3BpaLLeHbl B komnatuio TRIPP LITE wan aBTOpVBOBaHHbIM cepaucHblit LenTp TRIPP LITE ¢ npegonnatoit
TPaHCMOPTHBIX PACXOA0B U COMPOBOKAATLCA KPATKIM OMUCaHHUEM p " nog naryun
MecTo ero npuoGpeTeHus. [leficTBIe HACTOALLE raPaHTN He PACTPOCTPAHAETCA Ha Bp aBapu,

p wm e aTaKke KaKim 6bl T0 Hi 6bio 06pazom.
3A I/I(KHIOLIEHVIEM MPEAYCMOTPEHHBIX 301ECH CYYAEB KOMMAHWA TRIPP LITE HE NPENOCTABNAET KAKUX-NUBO ABHBIX NN
M0/IPA3YMEBAEMDbIX FAPAHTIAW, BKIOYAA TAPAHTYN KOMMEPYECKOM MPUFOAHOCTY U NPUTOAHOCTY ANA KAKOW-NIBO KOHKPETHOM
LEMN.
B HeKOTOPbIX LUTaTax/roCyAapCTBaX Orp: WK 1e TapaHTii He JJONYCKAeTCs; CnefloBaTeNbHO,

ble) orp ) WIH 1C ) MOTYT He PAcnpOCTPAHATLCA Ha NoKynaTens.

3A WCKMIOYEHWEM NPEAYCMOTPEHHBIX BbILLE CYYAEB KOMMAHIA TRIPP LITE HUA IPU KAKIX OBCTOATENBCTBAX HE HECET
OTBETCTBEHHOCTYA 3A MPAMBIE, KOCBEHHBIE, CTYYAIHDIE MW NOBOYHBIE YBbITKIA IMB0 YBbITKA, ONPEAENAEMIE OCOBbIMIA
OBCTOATENbCTBAMM, BO3HUKAIOLLVE B CBA3M CUCMIONb30BAHUEM IAHHOIO U3AENNA, AAXE B CYYAE EE UHOOPMUPOBAHIA O
BO3MOXHOCTU HACTYMNEHNA TAKWX YBbITKOB. B yacTHocTw, komnanua TRIPP LITE He HeceT 0TBETCTBEHHOCTH 3a Kakue-nbo 3gepxkm,
Takwe Kak ynyLieHHble npubbIAM uv A0X0AbI, MoTepa notepa M UG notepa
MPOrPaMMHOr0 0GecneyeHts, NoTepa AaHHbIX, PacXozbl Ha yper p ii TPETbYX Ly U M.
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TUiiHbIe 06A3aTeNbCTBa

no p it AupexTusbl WEEE ana noky n

Tripp Lite Ap EBponeii co103a)
CornacHo [JupeKTusbl 06 y OTXO/10B N1EKTPUYECKOr0 1 INeKTPOHHOr0 060pyAoBaHuA (WEEE) u
u pac iino ee nf NPV NOKYNKe NOTPEGUTENAMU HOBOTO 3NeKTPUYECKOTO UK SNEKTPOHHOTO
I p TBA Tripp Lite oHu nonyyatot npaso Ha:
mmmmm ¢ [lpopaxy craporo 060pya0BaHiA N0 NPUHLYMNY “OAUH K OAHOMY” W/UNK Ha SKBUBANEHTHOIA OCHOBE (B 3aBUCUMOCTH OT
KOHKDETHOVI CTpaHbl)
« OTnpasKy HoBoro 06of Ha nepep nocne ii BbIpabork ero pecypca
He TCA UC! JlaHHOro B CUCTEMaX NeYeHIs, e ero BbIXOA U3 CTPOA NPEANONOXHTENbHO
MOXeT NpUBECTU K nep B patore neyeHus unn B /i Mepe CHU3WTb ero 6e3onacHocTb wam
IOPEKTUBHOCTD.

Komnatua Tripp Lite nocToAHHO COBEPLUIEHCTBYET (BOI0 MPOAYKLMKO. B CBA3M C 3TUM BO3MOXHO U3MeHeHINe TeXHUUECKIX XapaKTepuCTUK 6e3
NPeABApUTENLHOTO YBEAOMNEHHA.

Manufacturing
Excellence

TRIPPLITE

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA
www.tripplite.com/support
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